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Redaktionen har ordet

Idag nir jag sitter hir och skriver ledaren 4r det redan f6rsta
advent. Dags att plocka fram ljusstakarna och skapa lite
stimning. Man fér ju inte riktigt samma adventskinsla hir
som i Sverige men nistan. Kan tinka mig att man hemma i
Sverige verkligen 4r tacksam for att fa lite extra ljus i fonstren
just nu. Man glommer bort hur otroligt mérk denna drstid ar
dir hemma. Nir man piminns om det uppskattar man ljuset
hir. Det ar det som ir s& hirligt med att leva i olika linder,
att man ldr sig uppskatta saker mer. Och man kan ta del av
det bista fran tvé virldar.

Jag har gétt runt lite pd stan och undrar nu: Vad hinde med
alla juldekorationer hir i Hongkong i ar ? Jag var f6rbi Time
Square och de kindes inte ens som jul. Vad hade de satt upp
dir? Och vid Harbour City i TST var det inte sirskilt jullike
heller? Nej, jag tycker Hongkong fir skirpa till sig nir det
giller juldekorationer i min smak i alla fall. I min jake pd
vackra juldekorationer si hamnade jag i Landmark Building
(tror jag det var) och dir hittade jag det jag sokte. En av
dekorationerna pryder nu framsidan av Bulletinen.

Bulletinen vill nu 6nska alla lisare en God Jul och ett Gott
Nytt Ar. Det hir ir nu sista numret for aret och nista nummer
av Bulletinen kommer ut i februari. 2011 firar Bulletinen 30
ar och vi kommer att uppmirksamma detta pa olika sitt. Om
nagon av er ldsare har funnits med sedan starten av Bulletinen
sa hor girna av er till oss. Det skulle vi verkligen uppskatta.
Det ir fler som firar jubileum nista ir men det kan ni lisa
mer om i tidningen.

Tack ocksa alla sponsorer och annonsérer for ert trogna
stod av Bulletinen under éret.

I det hir numret far ni tips av Alex om vilken champagne ni
kan vilja till nydr. Alex erbjuder dven vinprovningar och det
kanske ér ett bra julklappstips. Sa passar vi ocksd pa gratulera
Alex till en hedrande andra plats i SwedCham Open. Vi dr si
stolta i redaktionen!

Decembernumret  dr vilfylle med bla en ny
foretagspresentation, bilder frin 57th Macau Grand
Prix, tips om bade bokaffirer och restauranger. Om
du inte kunde vara med pa julbasaren si lis om den pa
sidan fem istillet.

Mowiov Saomuelsson :
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Glégg
SVQI‘ISI(CI barngrupper anor frén Medeltiden
Under medeltiden var krydd-
vin mycket populért i Europa.
Kryddorna anségs hélso-
bringande men kunde ocksé&
dslja dalig smak pé vinet.

Mammor och barn tréffas och fikar hemma hos
varandra eller p& verenskommen plats ute.

Barngruppen 0-3 ar
tisdagar eller fredagar kl 9.30 - 11.30

Kontakta Cecilia Tiblad Berntsson, tel: 9748 6224
e-mail: cecilia.tiblad@googlemail.com

Ordet glégg kommer av

glédga som betyder uppvér
ma. Bendmningen glédgat
vin méter vi férsta géngen i
Sverige 1609.
Barngruppen 3-5 &r

onsdagar kl 15.00 - 17.00

Kontakta Hanna Ekstrom, tel: 9184 4704

e-mail: hekstrom@hotmail.com

| mitten av 1800-talet bérjar
vi stéta pd benédmningen
glégg i vara kokbdcker.

kalla: www.vinosprithistoriska.se

Donera kléder till behévande i &tervinningscontainrarna som finns utplacerade i Hongkong. Har
du infe négon i din byggnad kan du bland annat hitta insamlingsplatser pé& féljande adresser (se
respektive hemsida fér mer info):

Friends of the Earth
Insamlingsprogrammet Community Used Clothes Recycling Bank initierat av Home Affairs De-

partment drivs av eft antal organisationer, bland annat Friends of the Earth som har en méngd
|&dor utplacerade runt hela hongkongén. www.foe.org.hk

Fralsningsarmén

Tar emot klader enligt ovanstéende program.

Salvation Army, G/F, 31 Wood Road, Wanchai, Hong Kong www.salvation.org.hk
Crossroads Foundation

Tar emot allt fr&n mébler, hemprodukter, sportutrustning, konservburkar och glaségon. 50% do-
neras inom Hongkong och 50% fill resten av vérlden, éven katastrofbisténd.

Crossroads Village, 2 Castle Peak Road, Tuen Mun www.crossroads.org.hk

Som privatperson annonserar du GRATIS i
BULLETINEN!!

Har pa noterat sidan far du giarna skicka in din brollops-
annons, barns fodelsennons eller nagot annat du vill fira
eller dela med dig av. Kanske vill du helt enkelt silja din
bil eller behover din hund ett nytt hem?

Skicka in annonsen till oss!

bulletinenhk@yahoo.com

IETNES LLITENE MUy | ey

BULLETINEN
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Noterat

HANDER |
HONGKONG

17-19, 21, 23-27 dec
Nétknéapparen

Nu é&r det dags att g8 p&
Nétknépparen. The Hong Kong
Ballet ger fér 14 @ret i rad
Stephen Jefferies populérea
verision av Nétknépparen.
Baletten om barnen Clara och
Fritz julafton och Claras drém-
mar om den stilige N&tknappa-
ren, dansande till Tjajkovsikijs
vélkédnda musik.

Grand Theatre, Hong Kong
Culttural Centre
www.hkballet.com

23-24 december

Jul med The Philharmonic
Fira julen med vacker musik.
Njut av tonerna frén den brit-
tiska sopranen, Lucy Crow.
Consert Hall, Hong Kong Cul-
tural Centre, TST
www.urbtix.hk

www.hkpo.com

5-8 januari

Hong Kong

Tennis Classic 2011
Tennis i varldsklass med bl.a.
stjdrnor som John McEnroe
och Venus Williams. | “Team
Europa” spelar Stefan Edberg
och Caroline Wozniacki.
Victoria Park Tennis Stadium,
Causeway Bay.
www.urbtix.hk
www.hongkongclassic.com

18 februari

Eric Clapton

Asia World Arena
www.hkticketing.com
Tom Lee Music Stores
www.wricclapton.com

20 februari

Hong Kong Marathon
2011

Som vanligt s& fylls denna event
tidigt och det finns inga platser
kvar. Men kom dit och och

heja fram alla duktiga l6pare.
Det har &r Hongkongs stérsta
utomhusevent. Férra &ret deltog
52.000 lspare....

www.hkmarathon.com

21 februari
Taylor Swift

Asia World Arena
www.hkticketing.com
Tom Lee Music Stores
www.taylorswift.com



Hongkong med nya 6gon. Och Oron

TEXT: FREDRIK DAHLBERG

-Vasaloppet!

Plotsligt horde jag mig sjilv sdga det
hégt, mitt i morgonrusningen pa
Sheung Wans MTR-station. D4 och da
har jag reflekterat lite Gver att det dir
eviga pipandet nir folk passerar genom
spirrarna pdminner om nigonting.
Pa négot sitt later det vildigt bekant.
Det ir inte si att jag legat somnlos
over saken, men det har inda funnits
en lite irriterande kinsla av att jag hort
exakt samma ljud forut, fast nagon
helt annan stans och i ett helt annat
sammanhang. En dag i forra veckan
trillade poletten plotsligt ned. Det later
som tidtagarmattorna man passerar
over pa Vasaloppet, Vitternrundan
och andra motionslopp dirhemma.
Nir hundratals motiondrer passerar
ger det exakt samma monotona och
orytmiska pipande som nir hongkong-
borna liser av sina Octopus-kort.
Och kanske ir det lite av starten i
Berga by dven over limmeltiget av
minniskor. Dock firre toppluvor.
Annars ir det vil drligt talat inte sdrskilt
mycket som pdminner om vare sig
vintern eller den stundande hogtiden

dirthemma. Juldekorationerna och
julsingerna i hissar och butiker kinns
lite som ett luciatdg pa midsommarafton
och personligen har jag lite svért att
uppbada nagon direkt julstimning och
nir jag i en hiss hiromdagen horde
Bing Crosby drémma om en vit jul
kinde jag spontant att gor det du, men
det gor inte jag. Detta dr min tredje
text fér Bulletinen och tredje manaden
i Hongkong. Det ir med andra ord
dags for ett forsta kvartalsbokslut.

Det ir rite tringt pa plussidan och
jag har faktiskt ganska svirt att hitta
nagra direkta Om  nagot
belastar resultatet 4r det nog snarast att
Hongkong sa sakta bérjar bli vardag.
Det hinder allt mer sillan att man
spontant tar fram kameran. Dofterna
och synintrycken bérjar kinnas bekanta
och till och med hemtama. Okej, nir
fiskhandlarna for nagra veckor sedan
hade backar fyllda med stora grda paddor
kan jag erkinna att jag hellre varit pa
Konsum dirhemma, men annars saknar
jag egentligen egentligen ingenting
hemifrin, utan mest de dir forsta
veckornas omtumlande upplevelser
och nya intryck.

minus.

av  kontraster

Oronen bérjar ocksi vinja sig. Efter
hinder
det titt som titt att jag kan forstd
flera meningar av vad folk siger.
Merparten dr dock tyvirr fortfarande
obegripligt, och som jag skrev i forra
numret 4r det ibland mer irriterande
att  forstd ingenting alls.

sex veckor av kantonesiska

lite in

Pi tal om hérselintryck pratade jag med
vinnen S. hirom veckan, och det visade
sig att vi bada gjort upptickten att trots
att spraken 4r sa atskilda sprak kan bli,
kan man titt som titt nistan svira pa
att man hérde nagon prata svenska. De
sjungande tonerna i Kanotonesiskan
kan ibland lata pafallande mycket som
vart kidra modersmal. En gang var jag
overtygad om att nigon brevid mig sa
”Aka till dalarna”. Nir jag vinde mig
om stod dir en kinesisk farbror som
jag inte tror var pa vig till dalarna.

Eller si kanske han skulle dka
Vasaloppet?
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SWEAs upprop om hembake il
formén for Svenska kyrkan i Hongkong
fick nio av dess medlemmar att baka
och skinka fantastiska bakverk il
kaffeserveringen.  Ytterligare  nio
energiska damer knidade tillsammans
ihop 450 kanelbullar pd gemensamma
Bakdagen fore Julbasaren. En handfull
hantverksintresserade kvinnor sydde,
klippte och klistrade och skapade

julkort som ir som konstverk.

Fleraav dessa personer hade dessutom tid
och lust att stdlla i ordning och ansvara
for kaffeserveringen péd julbasaren.
Det bryggdes kaffe, blandades glogg,
viarmdes dppleskiver och skars bakverk
i full fart frin klockan nio pA morgonen
till klockan fem pa eftermiddagen.

Kunderna strommade till och det var
inte tomt framfor bordet ens en minut

pa hela dagen.

Enligt danska sjomanskyrkans resultat
slog man detta ar rekord i antalet
besokare. Nistan ettusen personer
registrerades vid entrén. Nar det giller
inkomst var detta ar bittre 4n forra —
men inget rekordar.

Stort TACK alla ni

som bidrog till Svenska

kyrkans  kaffebord pa

drets julbasar! Ni har

- tydligt visat att ni stodjer

Svenska kyrkans néirvaro
i Hongkong.

Tringseln var, som alla tidigare ér, stor
runt alla stinden. Kéerna var linga
till de danska smorrebroden. Hirliga
smorgasar med lax, rikor, leverpastej och

2. 450 bullar pa fyra timmar
3. Formiddagsteamet pa plats

Hander i Hongkong

TEXT: LIS HAMARK
BILD: LIS OCH LENNART HAMARK

Vid den gigantiska leksakstombolan
med vinstlotter nistan varje ging, tog
kon aldrig slut. De lyckliga som lyckats
hitta en sittplats vid borden runt poolen
ville inte limna f6rrin dagen var slut.

Det blev som vanligt - SUCCE.

For Svenska kyrkan blev det, liksom
forra aret, en rejdl inkomst till
driftsbudgeten.  Cirka  tjugoettusen
hongkongdollar i kassan efter avslutad
kaffeservering och hantverksforsiljning

kan vi vara néjda med. Allt kaffebrod
gick dt. Nagra julkort blev kvar.

Den stora vinsten idr emellertid inte
pengarna i kassan. Den stora vinsten
dr alla de personer som frivilligt och
generdst ger av sin tid och arbetskraft.
Det engagemanget ir Svenska kyrkans
framtid i Hongkong.

4. Teamwork

5. Hela bullbakargiinger



Bulletinen tipsar

Boknord i ide?

TEXT OCH FOTO: LINDA PARRY

Baicker dir dyrt i
Hongkong om man
jamfor med Sverige. Men
det finns siitt att skaffa
billigare bocker dven hir.
Liis och njut!

Ja, ibland kan det faktiskt kinnas si hir
i Hongkong. Efter att ha tagit mig ige-
nom drygt en bok i veckan under hela
mitt lisande liv s& har jag nu trillat in
i ide. Det var definitivt inte menat att
det skulle ske, men flyttar man halvvigs
runt jorden med endast tvi viskor blir
det inte mycket plats Gver for bocker.
Nog tryckte jag ner ett antal i botten
pa viskan innan de ticktes med kla-
der och andra nodvindiga saker (mest
for att lura maken dll ate jag fakdiske
hade rensat ut bokhyllan). Men vikten
pa viskan sa ifrdn och det var bara att
plocka ut dem igen.

S4 kom vi till Hongkong med varsin
bok och, i alla fall jag, med en drom om
att bygga upp en ny samling av frim-
mande ord pd en ny asiatisk bokhylla.
Visst, sakta men sikert har hyllan bor-
jat fyllas, men det har varit svért ge efter
for impulskdpen som tidigare ofta tog
over. Bocker i Hongkong ir dyrare 4n
vad jag var van vid i London.

Nu ir jag verkligen en boknord i och
med att jag inte bara liser konstant,
utan dven har bdcker som karridr och
arbete. Efter att ha jobbat som produk-
tionsansvarig fér en himla massa engel-
ska bokf6rlag under de senaste dren vet
jag att det 4r en hel dros med bocker
som trycks och skickas over till Europa
ifrdn just Hongkong och Kina. Dirfor
blev det en stor chock att se hur hoga
priserna var for bland annat skénlitte-
ratur i pocketformat.

Fast, tji den som ger sig. Precis som i
andra utvecklade stider finns det ett
antal bibliotek med engelska och ut-
lindska avdelningar. Bara man har ett
Hongkong ID-kort gar det hur litt som
helst att l4na, enda kruxet ir att det ir
stor variation pa urvalen och ofta finns
det bara ett exemplar av varje bok. Nog
for att massor av bokaffirer finns over-
allt i Hongkong, men de med bist urval
ir Page One och Cosmos Books. Page
One har en stor affir vid Times Square
och har dven andra butiker utspridda
over hela HK. Cosmos Books har dven
de ett antal affirer att vilja pd, den pa
Johnston Road har en hel vining dedi-
kerad till engelska bocker.

Kanske har jag blivit bortskimd. Innan
vi kom till Hongkong kopte jag ald-
rig bocker till fullt pris, det har alltid
funnits nagon storslagen rea eller 3 for
2-fynd att hitta inne i affirerna. Att
komma hit och se att det som kallas stor
rea ir -10-15% fir pengarna att fastna
i plinboken. Nu ir det noga igenom-
tinkta inkop och svarfunna kap som
stolt tar upp en hel tredjedel av hyllan i
lagenheten.

Om sanningen ska fram ir en tredjedel
av det som stir dir kopt under en tid-
punkt av extas som endast kan infinna
sig hos en minniska nir den ir som
mest lycklig. I det tillstdindet befann jag
mig nir den drliga bokmissan kom till



Hongkong i juli. For endast HK$10
kunde man som privatperson stiga pa
rulltrappan till den forsta av tre vi-
ningar. Dir fanns stind fyllda till taket
(nistan) med bocker till salu for vad en-
dast kan kallas for vrakpriser. Dock var
jag inte den enda som tyckte den hir
missan var fantastisk, utan jag tringdes
med vad som kidndes som en miljon
andra minniskor, sokandes i trave ef-
ter trave med bocker. Efter tre timmar
av eufori och yrsel begav jag mig ivig
med min medhavda kasse full av bocker

Bulletinen tipsar

att “bryta ryggen” pd en bok och dé ser
den ju anvind ut, sd vad spelar det for
roll? Om man kan kdpa en nist intill ny
A Thousand Splendid Suns av Kahleid
Hosseini for mycket liten peng jim-
fort med den inplastade varianten pa
Dymocks runt hornet, si vet jag var
min rost ligger. De kdper dven bocker
for att silja vidare, vilket 4r en bonus
om man har ett ging man vill bli av
med. De betalar endast for engelska
bocker, men de sidger inte nej till an-
dra sprak sd nu finns det dven nigra fa

och ett jitteleende
som varade i da-
gar.

det kinns som om man
vandrat in i en grotta diir allt
dr gjort av bocker”

svenska bocker dir
inne som jag lim-
pat av. Under de

senaste veckorna

Men mitt totala
smultronstille dr ett litet krypin vid
sidan av rulltrappan pi Lyndhurst Ter-
race. Flow ir den f6rsta second hand-
bokaffiren i Hongkong jag tritt in i,
och det finns s& minga bécker i det pyt-
telilla utrymmet, att det kinns som om
man vandrat in i en grotta dir allt dr
gjort av bocker. Visst dr bockerna inte
helt nya, men tinker man efter tar det
faktiskt bara nigra minuters lisning for

._.‘-'1.‘|' ¢ W b
B:"”‘?’If’jj&: .

har jag dven lyck-
ats hitta tvd andra mycket bra andra-
handsaffirer, nimligen Books & Co.
pa Park Road (vdstra Mid-levels) som
dven har ett litet kafé, och Collectables
pa Queen Victoria Street, uppgangen dr
precis bredvid Vickie’s (som varje sko-
tokig kvinna i Hongkong bor kidnna till
for ovrigt). Sa nu bérjar bokhyllan till-
slut digna och jag kan andas lugnt efter-
som jag vet att mitt ldsande har funnit
en tidig var.

Smultronstillet Flow som éir en seconhand
bokaffiir vid sidan av Lyndburst Terrace.

Adpresser:

Page One,
9/F, Times Square Shopping Mall,
Causeway Bay

Cosmos Books,
30 Johnston Road, Wan Chai

Dymocks,

46 Lyndhurst Terrace, Central
Flow, 40 Lyndhurst Terrace, Central
(6ppnar 12.00)

Books & Co.,
10 Park Road, Mid-Levels

Collectables,
2/F 11 Queen Victoria Street, Central
(6ppnar 12.00)



Alex tipsar

or négra veckor sedan begav jag mig till Horizon Plaza

for att titta pd mébler, efter att ha kommit halvvigs

genom byggnaden fastnade jag pa vaning 16 hos Mr
Peter Nicholas och hans "Boutique Wines”. Det visade sig att
han har den storsta samlingen av Grand Cru Champagne i
hela Asien. Inte bara det utan han har specialiserat sig pé att
jobba med mindre producenter i Champagne och inte med
de stora mirkena sisom Lanson, Moet eller Mumm som man
finner i andra butiker eller pé flygplatsernas duty free.

Champagne ir det omride i norra Frankrike som ir
virldsberdmt f6r sina bubblor. For att gora en champagne
krivs att man uppfyller vissa kriterier. En av dessa ir att
man finns i omrddet Champagne, det andra att man gor
champagnen enligt den klassiska metoden som innebir att
den andra jisningen sker i flaskan. Det tredje kriteriet 4r att
man dger en vingdrd eller har kontakter med bonder i omradet
som inte producerar vin sjilva utan siljer sina druvor, som
dven klassas som de dyraste i virlden. Man betalar hir upp till
15 génger mer for druvorna jimfort med Cavaproducenterna
i Spanien. Det odlas endast tre druvor i champagne, de réda
Pinot Noir och Pinot Menuier och Chardonnay som ir gron
(vit) druva. Egentligen ricker det med att man har tvi av
dem (pinot noir och chardonnay) for att kunna gora 4 olika
sorters champagne.

Den férsta varianten heter blanc de blanc och betyder vit av
vit. Det innebir att man gér champagne av den enda vita
druva som ir godkind i champagne dvs chardonnay. Den
andra varianten heter blanc de noir och betyder vit av svart,
vilket innebir att man pressar de roda druvorna forsiktigt sa
att de inte fir nagon kontakt med skalet dir firgen finns.

Tvi andra varianter ir si kallade cuveer med andra ord
en blandning av druvor som vi har att tacka munkarna
for. Speciellt en munk vid namn Dom Perignon. Alla
Champagnehus har en standardchampagne som ska visa
vilken typ av stil huset stir for, tanken ir att oavsett vilket
ar du dricker den si ska den smaka detsamma som sist. Ni
kan tinka er att en cognac frin ett visst hus ska smaka lika
varje ging. Det dr hir i som svérigheten ligger da skérden

Bubblor i horizonten

Det ir alltid gott med
champagne till nyar. Alex tipsar
om vad du kan bjuda pa.

TEXT: ALEXANDER KIRSHAKOW
BILD: PRIVAT / BOUTIQUE WINES & THE CHAMPAGNE HOUSE

kan skiljas stort mellan dren pigrund av vidret. En annan sak
som kan skilja husen emellan 4r hur man hanterar druvorna,
allt ifrin pressning, jisning, dosage och lagring. Ni kommer
mirka att vissa champagnehus ir friska och nista syrliga i
smaken medan andra ir med brodiga och fylligare i smaken.
Den andra cuveen dr Roséchampagne och dven hir gors
den med alla druvor men ibland med bara pinot noir. Det
vanligaste sdttet att gora en rosé dr att dr att musten fr ta del
av skalet dir firgimnet, ohninet, finns. I champagne finns
det dven andra sidtt att gora det pa. Firgen pa rosa champagne
brukar vara mer laxrosa 4n chockrosa som den ir i sddra

frankrike.

Det finns 4ven en femte typ av champagne ”Vintage”. Det
som skiljer sig mot de forgiende ér att druvorna kommer
fran ett och samma &r. Denna champagne gor man bara de
ar som vinskorden ir god nog for att man ska kunna lagra
champagnen och njuta av den om manga ar framit. I viss
del dr det enklare att gora en vintage dé den inte har nigra
referenspunkter férutom de ér som den har producerats
tidigare och att de ska vara ndgot extraordinirt som ska
kunnas lagras.

Jag nimnde att Mr Nicholas har den storsta samlingen av
Grand Cru Champagne. Vad ir det da? Som alla vinomraden
finns det alltid nagra sluttningar som har bittre jordmén och
far mer sol pa sig @n andra. D4 dessa producerar hdgre kvalitet
pi druvorna kan man dven gora champagne som klarar sig
lingre och har mer smaker att erbjuda 4n en vanlig standard.
Dessa anses vara de bista och dven de dyraste champagner
tillsammans med vintage.

For mig var besoket hos Mr Nicholas som att finna paradiset.
Tyvirr, kan jag beritta att det vart inga mobler denna dag.

=

Som alltid,
Skall

alex




Alex tipsar:

Nyar dr pa vig och jag vill passa pa att tipsa om nér man ska dricka
vad och négra fynd jag hittade i Horizon. Jag tycker att man ska bérja
kvillen med en frisk champagne som siitter iging munnen och gor

att aptiten 6kar. Denna fordrink kan man éven passa in till forritten. . ’ i

Nir man sen stir dir vid tolvslaget och lovar att man ska trina mer, ‘J F‘F
jobba mindre och vara en bittre make/maka tycker jag att man ofta ir fﬁa ;
vilmarinerad sé att en bra Cava eller en Cremant kan vara perfekt. /C )

*Pierre Peters Grande Reserve Blanc de Blanc for kanonpriset 360 hld
*Andre Clouet Silver brut (non-dosage) iven denna for priset av 360 hkd

Béda tva ir friska men Andre dr den som ir den torraste och passar
perfekt till fordrinken. Képer ni mer in 12 flaskor (blandat) fran
Mr. Nicholas far ni dven en bra rabatt.

Vill ni liira er mer om vin?

Kontakta mig s kan jag hilla en vinprovning for er och
era vinner/arbetskamrater. Ring 9828 9958 eller mejla
kirshakov@gmail.com

Annonsera i
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Manadens féretag

Mot ménadens foretag - Organic Family

TEXT: ANNA-KARIN ERNSTSON LAMPOU

FOTO: ORGANIC FAMILY (MELANIE ADAMSON) OCH ANNA-KARIN ERNSTSON LAMPOU

Minadens féretag dr Organic Family, ett nystartat
foretag som siljer ekologiska barnklidder. Bulletinen
triffar Caroline Huss som brinner for ekologisk bomull.

£

iljon i Hongkong ir nagot
som stindigt oroar. Kanske
sarskilt oss svenskar som ir

vana med frisk luft och ren milj6. Barn-
familjer kan tveka infor en stationering
i Hongkong pé grund av trafiken och
den ohilsosamma luften inne i stan,
men det finns ju oaser med ren luft dven
har. Ytterligare vigar att gé for att unna
en sjilv och barnen nigot hilsosamt ir
naturligtvis att handla ekologiskt. Mat-
varor hittas hos flera kedjor, till exem-
pel pa Three Sixty. Men hur dr det med
kliderna vi bar? Téanker vi nigon gang
pa hur mycket gifter ett plagg bestir av?
Hur bomull vanligtvis behandlas?

For Caroline Huss vicktes intresset for
ekologisk bomull under studietiden
i Jonkoping dir hon ldste till civile-
konom pé internationella handelshog-
skolan med inrikting pd marknads-
foring och entrependrskap. Caroline ir
fodd i Sundsvall och uppvixt i Stock-
holm. Efter studierna fick hon jobb pa
EF och flyttade till Amsterdam. For
snart tre ar sedan blev hon erbjuden en
ekonomitjinst inom EF i Hongkong
och flyttade hit. Nir vi ses 4r det bara ett
par dagar sedan hon slutade och fork-
larar att hon anvint kvillar och helger
till att nysta fram sitt nyetablerade fore-
tag, vars hemsida slipptes redan i juli
for onlineférsiljning.
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-Jag har alltid velat ha etr eget foretag
men man ska hitta ritt idé, siger Caro-
line, som gjorde dtskillig research innan
hon fann en affirsidé som kiandes helt
ritt.

Trots att den kinesiska marknaden
hade varit naturlig att leta pé vid valet
av leverantér, fastnade Caroline for en
leverantér i Peru som tillverkar den ex-
tremt mjuka handplockade ekologiska
bomullssorten Pima. Kina har innu
inte natt si langt vad giller miljovinlig
tillverkning och klarar enligt Caroline
certifieringen men inte s& mycket dir-

till.

“Det jobbigaste just nu

dr att vi har 180 kilo

bebisklider hemma for
tillfaller”

- Ekologiskt frin Kina klingar inte si bra
ndr man pratar med mammor, siger hon.

Vanlig bomull behandlas med en mingd
gifter, vilket inte bara bryter ned miljon
och dr skadligt f6r vara kroppar. Den
kan heller aldrig fa samma kvalitet och
mjuka kinsla som ekologiskt odlad och
tillverkad bomull, enligt Caroline. Hon
vill anda inte enbart fokusera pd vikten
av den milj6vinliga biten i hennes fore-

tag utan vill dven framhiva att det ar en

fin produkt.

Att det blev barnklider och inte hem-
textil, sasom handukar och lakan, var
en praktisk start; ju mindre plagg desto
lagre kostnader bide for material och
frake. Dessutom ir ekologiska barn-
produkter en bra framtidsmarknad
eftersom vi girna viljer det bista at vara
sma.

Designen av kliderna ir ett samarbete
mellan Organic Family och tillverkaren.
Leverantoren i Peru ritar basmonster
medan Caroline viljer sina egna broder-
ier, firger och detaljer. Kommunikatio-
nen sker pi god engelska och trots det
geografiska avstindet har de etablerat
en nira relation genom bade bilder och
filmer som visar produktionsstegen och
varuprover.

Organic Family kommer att vara baserat
pa internetforsiljning men nirliggande
planer finns att utveckla ett samarbete
med en lokal distributor -

dit kunder kan gi och .
kinna pa produkterna.
Eftersom internethan- MM
deln i Hongkong inte

ar lika vilutvecklad som

i Sverige kinns det try-

ggt for ménga lokala ’
kunder att fakeiske se



kliaderna i butik innan kép. For att un-
derldtta for sina kunder, som finns éver
hela virlden, har Caroline satsat pd en
tydlig hemsida med fina foton si att
kladerna ges bista plats.

- Internet dr en hel vetenskap och det var
min svaghet att bygga hemsidor, men det
ar tur att andra méinniskor kan gora det,
sdger hon.

- Jag dr en sin person som tinker si att
allt funkar, man mdste bara hitta vigar
for att marknadsfora det, siger Caroline
och beridttar att hon satsar mycket pé
sociala medier sésom Facebook och an-
dra nitbaserade forum for att na ut dll

sin kundgrupp.

En sidoverksamhet till kldderna ir si
kallade baby parties. Idén 4r att man
kan hélla ett baby party f6r sina vinni-
nor eller med sin babygrupp; ett socialt
event som brukar uppskattas mycket,

Erbjudande for Bulletinens
lisare: Anviind rabattkod
»BULLETINEN” vid kép pi
www.organicfamily.com.hk sa
bjuder Organic Family pa 15%
rabatt. Rabatten giller i sex
ménader (t.o.m 1 juni 2011).

Caroline Huss dgnar inte bara .
tiden dt barnklider utan en stor
del gir ocksa dt till trining.

inte minst i Hongkong. Virdinnan tji-
nar en slant samtidigt som forildrar far
chansen att kinna kvaliten och materi-
alet istillet for att bara se produkterna
pa nitet.

Carolines energi slutar inte vid ba-
byklider och bomull. Som trining-
stokig satsar hon nu pa att bli certifi-
erad i personlig trining for att kora fri-
lans, antingen hemma hos kunder med
egna gym i byggnaden, i en hyrd studio
eller utomhus, exempelvis i grona och
bilfria Discovery Bay som limpar sig
for utomhusaktiviteter. Fordelen med
att driva sitt egna foretag i liten skala
med de flesta affirerna pa nitet innebir
att Caroline far mer tid 6ver till annat.

- Jag vill passa pa att gora saker som int-
resserar mig som man kan gora vid sidan
av. Inte i stor skala, men jag funderar pi
att fokusera pad gravida och post-natal.

Passa pa!

S4 hir gor du: 1) Ligg till
produkter i shoppingvagnen
2) Klicka pa ”Cart” 3) Skriv in /:
»BULLETINEN” i rabattrutan 4 T
4) Folj ovriga anvisningar. .

Organic Family

For den som tvekar infor att starta eget
kan man lugnas av hur enkelt det gick
att starta Organic Family. Inga externa
konsultkostnader behovdes for att sitta

iging.

- Jag bara gick till company registry och
Jyllde i papprena, skrattar Caroline.

Det var snarare att utveckla och designa
produkten som tog tid eftersom det var
forsta gangen. Firger skulle viljas, tyg-
prover skulle skickas, broderierna skulle
bli rdtt, knapparna perfekta och vid
sidan om det skulle hemsidan tas fram.

- Det var enklare in vad jag trodde, men
jag hade tur och hittade ritt leverantor
och ritt folk som har forstielse [for var jag
gor]. En kille har gjort designen till tryck-
saker, flyers och look book [en broschyr for
butikerna]. En annan som har gjort hem-
sidan dr mer teknisk. De har kunnat trif-
fas efter jobbet eller en helg i Hongkong. 1
Sverige skulle en webdesigner inte triffas
klockan dtta pd kvillen pé en kaffe bara
for att det passar mig.

- Hongkong dr verkligen ett stille att ha
foretag pad, alla dr si hjilpsamma, siger
Caroline, som dven podngterar att den
laga skatten ocksé bidrar med sitt.

Naégra svérigheter med att driva eget?

- Det jobbigaste just nu dr att vi har all-
ting hemma, s vi har 180 kilo bebis-
klider hemma for tillfillet, ler Caroline.

Nista steg blir ddrmed att hitta ett pas-
sande lager dir de 6mma kldderna kan
ligga innan de paketeras i silkespapper
och silkesband f6r leverans till en glad
bebis nagonstans pa jorden.

i W
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Hander i Macau

57th Macau Grand Prix

TEXT: LINDA PARRY FOTO: GUY PARRY

Hir leder svenska Felix Rosenqvist
framfér Wong Ka Hong

i

—

november

18e klockan 05.40

vickarklockan hos oss. Min man Guy hade

ringde

Den

nimligen bokat en biljett till Macau med firjan som gick
klockan 07.00, till ett 6.12km Grand prix ir tydligen virt en
smatjurig fru pd smatimmarna. I alla fall ett Grand prix som
kors pa vanlig gata i det spelfulla meckat. Efter en packad firja
och mycket armbédgande kom han fram till inget annat 4n en
massa folk och trafikpoliser. Mer eller mindre alla vigar var
avspirrade. Men skam den som ger sig! Efter lite akrobatik,

och férmodligen nagra felsteg, lyckades han hitta in pé ett

Grand Prix i Macau kors

p.a?‘l'vanlig vig Motorcykel

Touring

GT cup

Resultat:

1. Stuart Easton - Kawasaki Racing Team

1. Paul Poon — China Dragon Racing Team

1. Keita Sawa — Lamborghini LP560 GT3

Macau road sport challenge

"

overgivet parkeringsgarage. Bingo! Perfekt lige, utan andra
minniskor tryckande runt axlarna, och med det dir skona
brummandet som bara kan komma fran, bland annat, 1000cc
drivna motorcyklar, touringbilar, GT cup-bilar, Macau road
sport challenge och Formula 3. Den svenska flaggan viftades
i samband med att Felix Rosenqvist kom ut pa banan under
Formula 3, och 4ven om det inte blev nigot bla-gult podium
s4 blev det i alla fall topp 10 (han kom nia). Sex timmar och
1 500 bilder senare var dagen over. Tips infor néista dr: mer

vatten, medhavd matsiick och ett lingre objektiv!

Formula 3

1. Manabu Orido — Nissan GTR-R35

1. Edoardo Mortara — Signature Racing

Michael Rutter leder framfor

Team blivande segraren Stuart Easton
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Dubbelt jubelar f6r svenskarna i Hongkong

TEXT: FREDRIK DAHLBERG

Niista ar dr verkligen ett “festligt” ar.
Bulletinen tjuvstartar lite och glimtar pa 2011.
Vad hiinder i Hongkong? Vad far vi inte missa 2

dsta ar dr ett dubbelt ju-
bileumsir for Sverige och
svenskarna i Hongkong. Tid-

ningen du héller i din hand, Bulletinen,
fyller 30 ar. Det 4r naturligtvis nigot vi
pa olika sitt vill uppmiarksamma under
aret och planeringsarbetet har redan
borjat infor ett storre jubileumsnum-
mer under nista host.

Vara vinner pa Svenska Handelskam-
maren i Hongkong fyller dessutom 25
ar. Bulletinen har natts av ryktetatt en
jubileumskommité har bildats och att
planerna infor jubelaret bérjar ta form.
Vi har dirfor triffac Jubileumsgenera-
len Michael Knappstein for att fa en
forsta liten inblick i planerna. Michael
har bott i Hongkong i lite drygt ett.dr.
Dessforinnan har han bland annat varit
verksam inom IKEA samt arbetat med
fastighetsutvecklingsprojekt i Sydafrika.

Med en egen son i skolaldern har
Michael, sikert som mainga andra
svenska barnforildrar hir, funderat en
hel del 6ver skillnaden i synen pé barn
jimfort med hemma i Sverige.

- Det dr inte frigan om att det ena sys-
temet dr ritt, och det andra dr fel, siger
Michael. Det handlar frimst om att det
helt enkelt ir annorlunda och att det helt
sikert finns mycket vi kan lira av varan-
dra. I Sverige talar vi mycket om barn-

demokrati, och béde skola och fritidsakti-

viteter dr mycket inriktade pd skapande,
upptickarglidije och sjilvstindigher. Hir
dar barnen mer styrda, och mdnga man ta-
lar med verkar uppriktigt bekymrade jver
att barn inte fir vara barn.

Ett jubileum med fokus pa barn,
kreativitet och innovation.

Flera av de stora svenska internationella
framgingarna har sitt ursprung i just
lek och kreativitet, fortsitter Michael.
Det svenska musikundret ir kanske det
mest pitagliga, men det finns tydliga
kopplingar till leken och skapandet och
synen pa barnen dven vad giller svensk
design, svenskt mode och for den del
dven inom industrin. Nir Michael hor-
de att ett jubileumsar stod for dérren
lade han fram sina tankar for Eva Karl-
berg pa Svenska Handelskammaren.

Handelskammaren hade internt och
bland sina medlemmar bérjat diskutera
ett limpligt tema for jubileumet, och
tyckte att barn och kreativitet faktiskt
var nigot som alla medlemmar kunde
samlas kring. En jubileumskommité
har satts samman under ledning av Mi-
chael Knappstein. I gruppen finns flera
medlemsforetag representerade, men
dven andra som pa olika sitt velat bidra.
Michael podngterar att gruppen inte pa
nagot sitt 4r stingd. Om det finns fler
som vill hjilpa till & man varmt vil-
kommen att hora av sig.

Firande hela aret —
men en jubileumshelg.

Ett jubileum 4r naturligtvis alltid en
god anledning att sitta lite extra ljus pa
Sverige och handelskammarens med-
lemmar. Arbetet med en jubileumssym-
bol péagar for fullt, och med start redan
i januari kommer vi pi olika sitt goras
paminda om att handelskammaren firar
25-ar i Hongkong. Sasom planerna ser
ut nu kommer dock fokus huvudsakliga
att ligga i november nista ar, inte minst
sedan det 4r dd den egentliga "fodelse-
dagen” infaller.

- Vi ser framfor oss en galamiddag samt en
helg dd barnen fir std i centrum. Vi vill
ge medlemsforetagen och Sverige majligher
att bjuda in sina kunder och kontakter
till ett gigantiskt firande di lekander, li-
randet och den rika svenska barnkulturen
Jar std i centrum. I samarbete med Sveri-
ges Generalkonsulat hoppas vi ocksa pa ett
rikt svenskt kulturutbyte under dret.

Bulletinen lir ha anledning att ater-
komma bade till att var tidning fyller
jimnt och dll handelskammarens fi-
rande. Nir klockan slir tolv pd nyérs-
afton finns det hur som helst lite extra
anledning att fira for alla oss svenskar i
Hongkong. Ett dubbelt jubelar star for

dorren.
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Svenska konsulatet informerar

Nu nar 2010

snart lider mot sitt slut dr det dags bade att gora bokslut for
det gingna aret och blicka fram mot ett férhoppningsvis
annu béttre 2011.

For Hongkong och Macao blev 2010 ett hindelserike &r
bade politiskt och ekonomiskt. Hongkong tog ett litet men
tydligt steg mot full demokrati genom de rostrittsreformer
som antogs under sommaren. Det tydligaste tecknet pa att
centralregeringen i Peking nu faktiskt férbereder sig for mer
demokratiska val av regeringschefen 2017 4r rapporterna om
att man redan borjar sondera limpliga kandidater f6r detta
val. Kanske ir det sa att 6verenskommelsen mellan Peking
och Democratic Party bidrar till att stirka férutsittningarna
for att Hongkong tar steget in i de mer fullstindiga demo-
kratiernas skara.

I Macao har regeringschefsbytet genomférts som vintat helt
utan dramatik. Peking fortsitter, nu senast under premiir-
minister Wen Jiabaos besok i november, att framhilla Macao
som ett foredome vad giller den politiska utvecklingen, med
tydlig adress till Hongkong.

For bada omradena giller att den ekonomiska krisen nu ver-
kar vara ett minne blott. Hongkongs tillvixt f6r 2010 blir
mycket respektabel for en mogen marknadsekonomi. Sam-
tidigt 4r det tydligt att manga Hongkong-entreprenérer har
svarigheter i sin verksamhet i sédra Kina. Den affirsmodell
som utvecklats under de senaste decennierna med storskalig
produktion av relativt enkla produkter till liga priser, med
god kvalitet och leveranssikerhet har nu fatt sig en rejil torn.
En del av denna produktion flyttar nu tll det inre av Kina
eller till grannlinder som Vietnam och Kambodja. Att affirs-
modellen dr under tryck visas bl a av de protester som delar
av Hongkongs niringsliv riktat mot Guangdong-provinsens
forsok att hoja den lagstadgade minimil6nen.

For Macao 4r problemet snarast att 6kningen av omsittning-
en pé stadens kasinon vixer allefor fort. Nu snurrar alla bygg-
kranar igen pa Cotai Strip och Macaos territorium expande-
rar i praktiken genom utbyggnaden av Macaos universitet pa
den intilliggande 6n Henggqin.

Sveriges Generalkonsulat
8/F Hong Kong Club Building
3A Chater Road
Central (MTR-exit J3)
Tel: 2521 1212 Fax: 2596 0308
generalkonsulat.hongkong@foreign.ministry.se
www.swedenabroad.se/hongkong
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For forbindelserna mellan Sverige och Hongkong/Macao
har 2010 varit ett mycket aktivt &r, dtminstone vad gil-
ler niringgslivet, kulturen och den akademiska virlden. Ett
orikneligt antal svenska delegationer och grupper har besoke
Hongkong. Suget efter Kina ir fortfarande i princip omitt-
bart och insikten om Hongkongs betydelse bérjar sa sakta
oka. Pa den politiska nivan har strommen frin Hongkong till
Sverige varit god, medan valet gjorde att resandet i den an-
dra riktningen blev begrinsat. Var forhoppning ar att kunna
dndra detta under 2011.

Vi pa generalkonsulatet har, tillsammans med vira EU-kolle-
gor inlett en dialog med Hongkongs regering om dess repre-
sentation utomlands. Samtidigt som vi girna hjilper till att
marknadsféra Hongkongs alla fordelar i var del av virlden,
borde det ju vara Hongkongs regering som spelar huvudrol-
len i detta arbete. Men nir det Economic and Trade Office”
som ticker Sverige, med placering i London, ocksd har ansvar
for Storbritannien, hela Norden, Baltikum och Ryssland si-
ger det sig sjilv att det inte blir s& mycket resurser dver for
marknadsforing i vért land.

Paradoxalt nog har den tragiska hindelsen i Manila i augusti,
da ett antal turister frin Hongkong fick sitta livet till, visat
pa svarigheterna for Hongkong att inte ha en fullfjddrad utri-
kesrepresentation. Vi menar att 4ven om Hongkongs grund-
lag sdger att det dr Kina som skéter Hongkongs utrikes- och
forsvarspolitik sa borde det vara méjligt f6r den lokala reger-
ingen att gora mer for att bevaka sina medborgares intressen
i utlandet och ocksa mer aktivt frimja Hongkong i resten av
virlden.

Under 2011 hoppas vi kunna flytta det svenska generalkon-
sulatet till nya och frischare lokaler. Vi ir inne i slutfasen av
forhandlingarna om ett nytt kontrake, dir en stor forbattring
blir att vi hoppas kunna dela lokaler inte bara med Exportra-
det utan dven med Handelskammaren. Pa detta sitt kan vi
skapa en dnnu tydligare svensk kontaktpunkt i Hongkong.
Vi dterkommer med detaljer nir allting ér klart.

Denna nya knutpunkt kommer ocksd att underlitta genom-
forandet av det som blir den stora Sverigesatsningen i Hong-
kong nista ar, nimligen aktiviteter i samband med att Han-
delskammaren firar sitt 25-drsjubileum. Forberedelsearbetet
ar i full ging och férhoppningsvis skall vi lyckas med att sitta
Sverige dnnu tydligare pé kartan hir.

Jag ber att fi onska alla svenskar i Hongkong och Macao
en riktigt God Jul och ett Gott Nytt 2011.

Lars Danielsson e
£ u,_



Bulletinen tipsar

Hongkongs mysigaste pizzeria — en nyoppnad pirla
TEXT OCH FOTO: ANNA-KARIN ERNSTSON LAMPOU

‘ Jad passar bittre in en trevlig liten Pizzeria La Gondola ir en nydppnad
uteservering nu nir den bista liten pizzeria som erbjuder kanongoda

sisongen éntligen ir har?

(RTHT

pizzor. Serveringen ir vildigt enkel,
restaurangen i sig dr ett hal i viggen,
perfeke for take away, men det bista ir
de smé borden med réd- och vitrutiga
dukar som star utplacerade i den breda
trappan som stricker sig mellan Gough
Street och Hollywood road. Mee Lun
Street dr en parallellgata till Aberdeen
Street och blandas av lummiga trid,
designershoppar, barer och tryckerier.
Allt i en salig blandning. Italienskittade
dgaren Chris Mardini flyttade som liten
pojke med sin familj frin Libanon till
Goteborg pa 70-talet och talar didrmed
svenska! Utbildad pilot har han varit
baserad i Schweiz de senaste dren men
satsar nu pd Hongkong och denna lilla
italienska pirla som har 6ppet 11-23
varje dag. Har ni tur dr Chris sjalv dir
om han inte ir pé resande fot.

Prova idven den franska bistron Didier
tvars over.

Address: 4D, G/F, Mee Lun Street,
Central
Tel: 2581-9555

\

MARK

SLOJD
SWEDEN

Francfranc

Causeway Bay Shop
S01-03& S08-12,2/F.,
Hang Lung Center,
2-20 Paterson St.,
Causeway Bay

Tel: 2427-33266

Festival Walk Shop

Shop G227, Festival Wallk,
BO Tat Chee Avenue,
Kowloon Tong

Tel: 3106-8958

Citywalk Shop

Shop Mo.127 Citywalk,
Mo.d Yeung UK Road
Tsuen Wan,MN.T.

Tel: 2831-0055

Lights of Scandinavia
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Swea informerar

SWEAS PROGRAM DECEMBER OCH JANUARI

Hike
For mer info se hemsidan.

8 dec

10 dec Julpyssel

Kom med och ké&nn julstémningen. Vi traf-
fas hemma hos en Swea och gér alle-
handa julpyssel. Det kommer att finnas
material till en del pyssel, men du fér
naturligtvis ta med dig egna saker.

Det kommer att serveras “julig” dryck med
tilllugg till sj@lvkostnadspris.

Tid: 10.00

Plats: Hongkong &n, adress fés

vid anmalan.

15 dec Hike

Fér mer info se hemsidan.
13 jan Hongkongbérsen
Vi besdker Hongkongbérsen som ligger
pd& One and Two Exchange Square i
Central. Har finns en liten utstalining som
speglar Hongkongbérsens historia och
utveckling. Vi f&r éven ta del av hur
penning- och kreditmarknaden har ut-
vecklats har i Hongkong. Vi fér @ven
méjlighet att se bérsen “live” genom ett
fénster.
Intréaide: 20 HKD per person.
Efter besoket ater vi lunch pé
Liberty Exchange tillsammans.
Tid: 11.30
Plats: Central.

AW Drink

Kom med och ta en drink efter jobbet,
tréningen, shoppingen...denna géngen
traffas vi p& en mysig bar i Central.
Tid: 18.00

Plats: Central.

19 jan

SWEA
Swedish Women's Educational Association
Ordférande: Karin Nyqvist-Gibson
Tel. 2812 6098
e-mail: sweahongkong@yahoo.com
www.swea.org/ hongkong
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25 jan Bowling & Lunch

Vi tréffas p& Hong Kong Yatch Club fér
att férst avnjuta en timmes bowling.

Efter bowlingen éter vi lunch tillsammans
uppe i det trevliga Compass Room. D4 vi
endast har tillgéng till 3 banor méste vi
satta maxdeltagandet till 12pers.

Sé& forst till kvarn galler.

Tid: 11.00

Plats: Royal Hong Kong Yatch Club,
Causway Bay.

SWEAS WEBBSIDA Ger mer detaljerad information
om platser, tider och priser fér de olika aktiviteterna.
www.swea.org/hongkong

ANMALNINGAR

Anmalan till aktiviteter sker senast tvé dagar innan aktivite-
ten &ger rum om inget annat anges. Alla anmalningar sker
till e-mail: sweahongkong@yahoo.com

MAHJONG!

Varje méndag férmiddag spelar vi Mahjong efterfsljt av en
latt lunch. Inga férkunskaper alls behévs fér att vara med.
Hér av dig till Karin Gibson,

e-mail: famgibson@hotmail.com

om du vill prova pé& detta gamla kinesiska spel.

Intresserad av SWEA?
Fér medlemsskap kontakta Mita Lindgren,
mobil 6900 3872, e-mail: mita_lindgren@hotmail.com



Handelskammaren informerar

SwedCham Open

Den 9 november gick arets upplaga av SwedCham Open,
svenska handelskammarens arliga golftiavling,
av stapeln. I ar spelades tavlingen pa
Discovery Bay Golf Club.

T
AL

Tt

Ett stort grattis till Mike Hawes och Eva Henriksson
vinnare av SwedCham Open herrar repsektive damer.

Ett stort tack till var huvudsponsor, Cargotec, och till
hélsponsorerna Direct Link, SHL och SEB.

Y CARGOTEC EEE]

HIAB - KALMAR - MACGREGOR

Handelskammaren flyttar

Handelskammaren flyttar frén sina nuvarande lokaler
i WanChai och finns frén och med férsta januari
2011 hos World Wide Executive Centre p&
tionde véningen i World Wide House, Central.
Telefonnummer, fax och email férblir de samma.

Swedish Chamber of Commerce
Room 3605, China Resources Building,
26 Harbour Road, Wanchai, Hong Kong
Tel: 2525 0349 Fax: 2537 1843
E-mail: info@swedcham.com.hk
www.swedcham.com.hk
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Aktuellt i svenska kyrkan

Hosianna, Davids son! Vilsignad vare han som kommer i Herrens namn

Dessa jubelord har lists i alla kyrkor
i méinga hundratals ar. De har dven
sjungits de senaste tvd hundra aren i
Voglers pampiga psalm frin dr 1795:
Hosianna!, som méinga av oss kinner sa
vil frin varje Forsta Advent i Sverige.

Hosianna betyder ridda oss. Att vil-
signa innebir (i detta sammanhang) att
man lovprisar och vilkomnar...

Hosianna-ropet hérdes fran de folk-
massor som nyfiket samlades pd Oliv-
bergets sluttning dir Jesus red fram pa
den lilla 4snan mot staden Jerusalem.
Det judiska folket hade utsatts for oli-
ka ockupationer i flera hundratals ar.
Stormakts-grannarna skiftade, men for-
trycket var detsamma: Assyrien, Baby-
lonien, det Grekiska vildet och nu pé-
gick Romarrikets 6vergrepp for fullt...
Under arhundraden hade en lingtan
efter en ledare, som kunde befria landet
Palestina fran krig och 6vergrepp, vuxit
fram: berittelserna om Messias.

Nir Jerusalems invinare nu blev vittnen
till den ovanliga - ja, ndstan lite 16jliga
- scenen med den enkle mannen pa den
oansenliga dsnan, pamindes de om det
mirkliga 16ftet som de kunde utantill
fran sina profetiska skrifter: "Se, din
konung kommer till dig. I ringhet kom-
mer han, ridande pi en dsna... Krigets
vapen skall forintas. Han skall forkunna

fred for folken...”

Stort TACK

nirvaro i Hongkong

Svenska kyrkan i Kina/Hongkong

Lennart Hamark, kyrkoherde
Lis Hamark, assistent
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Hir kom alltsa deras befriare och leda-
re - fast han sig inte ut som en miktig
kung. Nej, han utstrilade nagot helt
annat in traditionell makt: Istillet for
stridshistar och arméer kom han ensam
i ringhet, ridande pd en sna...

Men invinarna i Jerusalem jublade och
ropade! Deras &vertygelse, att denne
enkle man kom med fred och befrielse
for hela folket, gick inte att ta miste pa:
de viftade med kvistar och la ut sina
mantlar pd vigen framfér dsnan, som
roda mattan for en kung. Vilket mot-
tagande! Vilka férvintningar!

For bara nagra veckor sedan fick vi vara
vittne till ndgot liknande i var tid.

P4 TV-skirmen kunde vi f6lja hur den
spida men oridda Aung San Suu Kyi i
Burma, efter sju dr fingslad i sitt eget
hus, blickade ut 6ver tusentals jublande,
ropande och viftande minniskor. Kvin-
nor och min som, liksom det judiska
folket pd Jesu tid, lever i fattigdom i
ett orittvist samhille. Det burmesiska
folket lever ocksd under fortryck — inte
frin en yttre ockupationsmakt men
fran sin egen regering.

I Aung San Suu Kyi ser de sin ledare
och befriare. Hon som ska ridda dem,
befria dem fran fortryckarregimen. Hon
som suttit sammanlagt mer 4n 20 ar av
sitt liv i husarrest for att hon vagar ut-

mana militdrregimen i sitt land. Henne
litar man pa. Inte konstigt att invinarna
i Rangoon jublar nir de ser henne. Hon
star for hoppet om en framtid i frihet
for Burmas folk. Vilka forvintningar!

Jesus och Aung San lever i helt olika ti-
der — men de har mycket gemensamt.

Tv4 minniskor utan traditionell virlds-
lig makt - men folket litar pd dem.

Béida upplevs provocerande av maktha-
varna. S& mycket att den ene dédas, och
den andre fingslas i decennier...

Béda tva talar om kirlekens nodvindig-
het. Ja, till och med om att inte hata
sina fiender, inte vilja forgéra dem.
Béde Jesus och Aung San riknar med
att dven de hardféraste hirskare kan
omvinda sig och borja gora gott mot

sitt folk.

Advent betyder ankomst. 1 varje advents-
tid pAminns vi om hur denna annorlun-
da make gér entré i var virld. Den makt
som inte vill forgora, men uppritta och
skapa hopp. Och den fortsitter inspire-
ra, innu i var tid, minniskor som Aung
San Suu Kyi. Och manga, manga andra
som vi inte vet namnen pa...

Lis och Lennart Hamark
Svenska kyrkan i Kina / Hongkong

alla Ni som pé olika sitt bidrog till Svenska kyrkans
kaffebord p3 4rets julbasar!

Hembakta lussebullar och kakor... gemensamt
storbullbak... julkortstillverkning. ..

forsiljning och kaffekokning pa julbasardagen...
Ni har tydligt visat ert stdd for Svenska kyrkans

Det kommer inte att finnas ndgon svensk
personal nirvarande i Svenska kyrkan i
Kina/Hongkong mellan 17 december —

5 januari. Vi kommer dock att lisa e-mail.

TREVLIG JULHELG!

9

Program fér Hongkong

%

l6rdag 11 dec Adventsgudstjénst i Luciatid

med blicken mot jul - kI 16.00
i St Stephens Chapel, Stanley

hongkong@svenskakyrkan.se tel: +852 — 6626 4145
www.svenskakyrkan.se/hongkong
lennart.hamark@svenskakyrkan.se

lis.hamark@svenskakyrkan.se

tel: +852 - 5195 8535
tel: +852 — 6626 4145



Aktuellt fran svenska skolan

Brannboll med Svenska skolan

Séndagen den 14:e november samlades barn och féréldrar i
Discovery Bay fér Svenska skolans é&rliga brénnbollsturnering.
Stora, smé& och bld-gula spelare satte férg pé stranden. Det
kéindes som en svensk sommardag med sol och 27 grader
varmt och sand mellan tdrna.

Férst en genomgéng av reglerna och lagindelning, sedan var
spelet i full sving. Med en blandning av erfarna spelare och
entusiastiska nybérjare blev det en spénnande match. Efter tvé
omgdngar av koncentrerat spel var det dags att rédkna ut po-
@ngen, det bld-gula laget avgick med segern denna géngen.

Sedan var det tid att breda ut filtarna i skuggan och hugga in

p& den medhavda matséicken, maten smakade gott efter en
infensiv effermiddag.

Till vénster: svenska férger som lyser upp stranden

Vidarebefodrar det svenska Stranden vid Discovery Bay
kulturarvet

Brénd.... ljuder éver
stranden

| startgroparna infér Grets Stora som smé var med pé stranden.
brénnbollsturnering Det var inte bara brénnboll...

FOTO: JULIA HALL www.svenskaskolan.hk
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Michael Zell . o

Hea reater China and General
han I-E)ng Kong branch

Your Nordic Bank in Greater China

We were the first Nordic bank to come to Greater China. We continue to be no. 1. Recently Handelsbanken
was the first Nordic bank to be awarded a license for RMB transactions in mainland China. We were also
the first to enter into a Bank of China agreement for the new Hong Kong and ASEAN based cross-border
RMB settlement scheme.

Banking with us you benefit from the knowledge and experience that only a big bank can offer. At the same
time you get the level of flexibility and personal service and that only a local bank can offer. We strongly
believe in long term, two way relationship banking in the traditional way.

Our offering includes full service corporate banking from cash management in the form of deposits, foreign
exchange and payments as well as trade finance to all types of letters of credit and financing.

Contact us at one of our branches to find out more.

Michael Zell, Head of Greater China and General Manager Hong Kong branch, +852 2293 5388
Stephen Chan, Head of Corporate Banking Hong Kong branch, +852 2293 5322

Johan Andrén, General Manager Shanghai branch, +86 21 6329 8877

Jason Wang, Chief Representative Beijing, +86 10 6500 4310

Amy Chen, Chief Representative Taipei, +886 2 2563 7458

www.handelsbanken.cn H a n dE'S ban ken



